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O presente manual € um guia para instaladores, usuarios e pessoal de manutencao,
assim como € util para prevencao de acidentes durante a vida util do equipamento, da
instalacao ao desmontar.

Caso as instrucbes nao estejam claras ou algum problema particular surja e nao esteja
mencionado aqui, por favor, entre em contato com nosso departamento de servigco. Nao
tome nenhum iniciativa de manutencao caso as instrucdes nao sejam totalmente
entendidas.

O comprador e pessoas envolvidas na instalacdo devem ler este manual antes de usar o
equipamento. NOs sugerimos que uma copia seja mantida a mao em local onde possa
ser facilmente consultado.

Montagem e instalacido devem ser feitas por pessoal adequadamente equipado para
operar em condi¢cOes de absoluta seguranca. Um capitulo de riscos cobrira a questao
em detalhes.

Para receber outra copia do manual vocé podera contatar nosso departamento de
servigos no seguinte endereco:

Valcom Brasil
Rod. Vice Pref. Hermenegildo

Tonoli, 2995 - GP 2 e 3,
ltupeva- SP

CEP 13295-000
Fone/Fax: (11) 3109-6721

A Valcom reserva-se o direito de realizar as modificagcdes que se tornem necessarias no
presente manual para o seu proprio melhoramento.

Alguns pontos importantes foram destacados através de simbolos explicados na
proxima pagina.
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PERIGO - OBSERVACAO
Este sinal indica perigo sério que nao devera ser subestimado a fim de nao arriscar a

seguranca e saude das pessoas.

arriscar a seguranca e saude das pessoas, ou causar prejuizos.

IMPORTANTE
Este sinal indica informacao técnica e regulamentacao importante a ser prestada
atencao.

CUIDADO
Este sinal indica necessidade de ser cuidadoso na movimentacao e acoes a fim de nao

. ECOLOGIA
‘ ' Comentarios sobre ecologia.

PROIBIGAO

4440444444

Se as informacoes neste manual nao forem estritamente seguidas, se pecas de
substituicao originais nao forem usadas, ou caso manutencao inapropriada ou
nao autorizada seja feita, o comprador assumira total responsabilidade e a
garantia nao mais sera valida.

Valcom Brasil
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DESCRICAO DA PORTA SECCIONAL

Produzidas de acordo com o escopo de cada projeto, esse modelo de porta industrial €
ideal para os procedimentos de abertura e fechamento de docas e de estabelecimentos
comerciais que precisam da otimizacao do espaco interno para movimentagao, sem
deixar de lado a seguranca.

USO IMPROPRIO

As portas seccionais Valcom foram especificamente projetadas com o objetivo de
otimizar procedimentos de abertura e fechamento de docas e estabelecimentos
comerciais que precisam da otimizacao do especo interno.

Caso os compradores precisem usa-las de forma diferente, devem informar a Valcom
Brasil.

44444444444 4

O uso inadequado, e ignorado segundo as instrugcoes contidas neste manual,
implicara que o comprador assumira a responsabilidade e garantia.
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TRANSPORTE, ARMAZENAGEM E ELIMINACAO

Verificar se em cada expedicio estdo presentes as seguintes embalagens com as respectivas refe-
réncias, como ilustrado a seguir:

GRUPO DE GUIAS
Constituido por guias verticais e horizontals completas e molde (se previsto).

GRUPO ARVORE PORTA-MOLAS
Completo com molas, hastes, tambores, cones, mola(s), juntas, dispositivos anti-ruptura, parafusos e linguetas.

GRUPO PAINEIS
A embalagem e constituida de polietileno.

CAIXA DE ACESSORIOS
Com a lista das pecas, manual e desenho da arvore porta-molas.

MOTORIZACAO (opcional)
Portdo industrial.

Caso sejam adquiridos mais de um portao igual, alguns elementos da mesma categoria podem ser
incorporados no interior da mesma embalagem.

A movimentagio das embalagens (grupo de guias, grupo de molas e grupo de painéis) pode facil-
mente ser efetuada através de empilhadeiras ou transpalel, tomando cuidado para que a suspen-
sao seja feita atraves de dispositivos de levantamento devidamente dimensionados (por exemplo,
lingas téxteis ou correntes com angulos de trabalho) & que nas juntas de apoio sejam colocadas
folhas de poliéster ou borracha.

O peso liquido do manto encontra-se na placa da embalagem.

Os elementos relativos a motorizacao sdo feitos de papelao e sao faceis de manejar.
Aconselha-se:

- colocar as embalagens em local coberto e seco;

- entregar, para a eliminagao dos materiais residuos, somente a sociedades autorizadas que possam
garantir o respeito das normas vigentes em materia.
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7.

INTRODUCAO

LISTA DAS FERRAMENTAS

E DOS EQUIPAMENTOS
ACONSELHADOS AO
INSTALADOR PARA A
PREPARACAO, MONTAGEM E

INSTALACAO DOS PORTOES
SECCIONAIS

ADVERTENCIA

FERRAMENTAS E EQUIPAMENTOS ACONSELHADOS

B Fio de piombo, fio colorido para tragar, marcadores, lapis, niveladores e réegua.
B Broca com pontas para ago inoxidavel.

® Broca perfuradora a percussao com pontas de @ 6, 8, 10, 12, 14 mm.

B Atarraxador,

B Mola com disco grande e pequeno,

B Sistema de contra-peso manual ou eletrico de levantamento.

B Caixa para ferramentas com: martelo, série de chaves de fenda com cabega a cruz ou a corte, set
de chaves hexagonais, alicates com bloqueio (pelo menos dois), alicates normais, pingas, alica-
tes de cortes, chaves fixas de 6, B, 10, 12, 13, 14, 17, tesouras para chapas, lixa chala e redon-
da, 5 metros e calibre.

B Rebitadora com rebites de o 4 mm.

® Serra para metal.

B Borne de construgio.

B Extensdo com tomada e fio de acordo com a norma CEE, uma de =50 m e duas de I=10 m pa-
ra 230 W.

B Extensdo comn tomada e fio de acordo com as normas CEE de =20 m para 380 W.
® Adaptadores mdveis de 230 W para tomadas industriais e civis.

B Quadro elétrico mavel de obra de acordo com as normas com lomaia, interruptores termo-magneéti-
cos @ diferenciais para ser colocado entre o maternial utilizado pelo instalador e o ponto de alimen-

tacdo elétrica na obra.

B Andaime com rodas de acordo com as normas (movel) adequado as dimensbes e a tipologia dos
portdes a serem instalados.

B Escada fixa (minimo 2 m) e escada para altura de 9 m.

B Série de buchas adequadas e dimensionadas para o tipo da estrutura.
® Parafusos autorosqueantes e autoperfurantes.

B Kit equipamento para carga das molas.

# Todo o equipamento contra os acidentes de trabalho: oculos, auriculares, capacetes, luvas, cintos
de sequranga, sapatos de prote¢io, caixa de pronto socorro e ludo que for destinado para a pre-
vengao e sinalizacao dos riscos no local de trabalho,

Respeitar rigorosamenta as normass especificas sobre a seguranga dos implantes e para os locais
de trabalho:

D.p.r. n° 547 de 27-04-1955; D.p.r. n° 303 de 19-03-1956: D.l.vo n® 626 de 19-09-1994: D.Lvo n® 494
de 14-08-1996; lei n® 46 de 05-03-1990, etc. Com as respectivas alualizagoes e regulamentos de exe-

cugHo.

MANUAL DE MONTAGEM, USO E MANUTENCAO




PREMISSA

Certificar-se de que as medidas do vao coincidam com aquelas que foram confirmadas no momento
do pedido e que 380 as mesmas presenies na embalagem e que nao haja obstaculos para uma cor-
reta instalacio (tubos, canaletas, etc...).

Certificar-se de que o material fornecido corresponda ao que se encontra descrito na lista de aces-
sdrios, colocada no interior da respectiva caixa.

Se os portdes com acionamento manual forem transformados em motorizados com motor central
com arrasto, o ponto de fixagcao do brago da motonzacao deve ser adequadamente fixado ao man-
to com freio cdnico.

FPara eventuais modificagbes ou precaugdes que se lormem necassanas @ imporante que sejam ava-
liadas por pessoal competente e experiente.

Os nossos departamentos Wécnicos e o servigo de assisténcia esto sempre a vossa disposicao.

Fara uma correta montagem de lodas as tipologias de portdes, devem ser realizadas, em sequéncia,
as operaghes abaixo relacionadas:

OPERACAD 1

Montagem dos grupos de guias e angulares verticals
OPERAGAO 2

Montagem das guias horizontais (se houver)
OPERACAO 3

Montagem da arvore porta-molas

OPERACGAO 4

Preparacdo e montagem dos paineéis

OPERACAO 5

Montagem dos cabos de levantamento

OPERACAO 6
Carregamento das molas de torsdo

OPERACAD 7
Vierificar o balanceamento do portao

OPERACAO 8
Montagem dos acessorios
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INTRODUCAO TABELA DE TIPOLOGIAS

TIPOLOGIA FIG 2 |
Portho manual Portho motorizado
I. ﬂ
Portao seccional standard para : o
construcoes civis e industriais. . t
E utilizada cam altura de dintel - ——

minimo (h) igual a 450 ou 530
mm, dependendo das dimen-
5005,

VPSIS ﬁf— In(/

Port8o seccional para cons -

trucoes industriais. Permite o

maximo vao livre do pavimen- H
o &aa tela.

Far300) | (S

VPSIV

o T o
Portao seccional com desliza- _ f‘
ménto totalmente vertical. 1do- bk 400 P
nido para grandes alturas de . *
dintel & ou utilizacées princi- i H ‘
palmeante industriais.

VPSIR W— lﬂf'—'

Portao seccional para dintel [h) .
reduzide. E utilizado am con-

1 2 ¥ N H
gstrucoes civis au industrans, H
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ESQUEMA DOS COMPONENTES DO PORTAD SECCIONAL INDUSTRIAL INTRODUCAO

GEEN LEGENDA

K} cuss venmcas

E ANCLLLR VERTICAL

OIS HEET DR TAL Tl iTLINYA
u NEFERCO FHOMEIDFETAL

H GLUEANICAD LATEREL

E AREES FEERADES PR ARLE O COMCSVLE

JUBTA BE UsiAD DAS ARVOEES
FAILADAS

EACAL OF SUECH T GR SEVORE
FRIRADE

H RPN TR. LT

m BEGL A & TORELD

m DIRPOEITIWG AMTLAUFTURL CF MOLAS

m COME Fa

m CONE DE CAMND&

m MOTORIZACAD

m GUADRG DE Coddimbo

B mevewres

E3LOAME CON HASTE CLORTA

m RORTA NOLBANAS (DONSOLA - PONTE)

m FRIETL =IFERIOR
FIEOR

m Pk IS T PSS AU T

E 0 L B

E FlIHEL i BASE

m LA A OO

FERFIL DE SUPONTE DA GUARMIGAD
ViF FRICHE

E GUARBICAD INFERIGR

m FULEANAE COM HASTE CUPNTA
m ELDD O LEWANTLELDNTO
E FARA-TUFLAE O CADOE

m CAIEA LATERAL OF BAEE

m ONADE B VENTILACAS

m FIRROL ECE
m EAITA LATERALL

m EerimEiICAs RuUmrmiGm
E PIREFIL DF SLPORTE T QL ARICAD
S PFE AR
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OPERACAO 1

TIPOLOGIAS
POSICIONAMENTO DAS GUIAS
VERTICAIS DO PORTAO DE TIPO

INDUSTRIAL

Utilizar o molde especifico fornecido para
verificar a distancia entre as guias

direita e esquerda (L+145).

TODAS AS TIPOLOGIAS

Verificar o perfeito nivelamento do pavi-
mento.

Controlar com fio de chumbo os parapeitos
e também os angulares verticais.

Montar os grupos de guias e 0s angulares
fixando-os com buchas de expansao para
paredes de betao ou alvenaria e com para-
fusos autorosqueantes ou autopenetrantes
para estruturas metalicas.

MnONTAGEM DAS GUIAS VERTICAIS

Utilizar prumo nas guias verticais.

Verificar o nivel da extremidade superior
das duas guias verticais.

Bloqueio com bornes das guias verticais.

Furar na estrutura, em eixo, em cada ori-
ficio fendido existente nas guias verticais.

Fixar na parede.

MONTAGEM DOS GRUPOS DE GUIAS E ANGULARES VERTICAIS

ESQUERDA
VER TABELA

L = VAO DO PORTAO

DIREITA
VER TABELA

70

4
d

1

MOLDE 7

o
45

L +145 mm

PORTAO SECCIONAL MANUAL

ESQUERDA DIREITA

VPSIR 120 120

PORTAO SECCIONAL
MOTORIZADO

DIMENSOES MINIMAS
LADO MOTORIZADO

310

BORNE

ﬁﬂ

GUIA
VERTICAL
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OPERACAO 1

FIXACAO IDEAL DAS GUIAS VERTICAIS

Excluir a utilizacdo de buchas com rosca ex-
terna ou com pontos de soldadura.

Buchas com expansao.

Bucha com rosca externa (nao utilizavel).

[Z-F-W TIPOLOGIA MONTAGEM DOS GRUPOS DAS GUIAS
E ANGULARES PARA PORTOES
STANDARD
PARAFUSOS TRCC Nos angulares verticais j& montados a
M8x20 chumbo montar as curvas.

Unir e fixar a guia horizontal inserindo os
parafusos com porca nos proprios furos.

Montar os tampodes de choque no final das
guias.

~
2

INCLINAGAO DO PORTAO

@ @ - ORIFICIO FENDIDO PARA A
MOTORIZADO

GUIAS HORIZONTAIS
COM CURVA

/@\ PERFIL EM FORMA DE “C”

~ DE REFORCO PARA A

T PARAFUSOS GUIA HORIZONTAL
TRCC M6x12

GUIA VERTICAL

2 ™
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OPERACAO 1 MONTAGEM DOS GRUPOS DAS GUIAS E ANGULARES VERTICAIS
MONTAGEM DOS GRUPOS DE GUIAS FIG 9 |

E ANGULARES PARA PORTOES COM
DESLIZAMENTO VERTICAL PARCIAL

v PSIS) OU TOTAL (v PSIV) o
L -~ ~ & /
As seguintes operacOes sao validas so- 8
mente para a tipologia VPSIS com guia de PARAFUSOS
deslizamento vertical High Lift + curva. > Tk sy
Nos angulares verticais ja montados a 211 0
chumbo montar os grupos de guia High lift
na parede.
Unir e fixar a guia horizontal inserindo os
parafusos com porca nos devidos furos.
Montar os tampodes de choque no final das
guias.
& PARAFUSOS
TRCC M6x12
- ~
L
<3
B ANGULARES E
T GUIAS HIGH-LIFT
21
L7 H
\ PARAFUSOS
TRCC M8x20
AT
- PARAFUSOS
& TRCC M6x12
<
<O N
e <
- - ANGULAR E GUIA
al VERTICAL
Z
/\/

\ A
/ PARAFUSOS TRCC M8x20
COM PORCA PARA
FIXACAO DOS ANGULARES

ANGULAR

HIGH-LIFT

GUIA
HIGH-LIFT

% PARAFUSOS TRCC Mé6x12
ANGULAR/ COM PORCA PARA
FIXACAO DAS GUIAS

VERTICAL

GUIAS
VERTICAIS
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MONTAGEM DOS GRUPOS DAS GUIAS E ANGULARES VERTICAIS OPERACAO 1

FIG 11| MONTAGEM DAS GUIAS VERTICAIS
(HIGH LIFT) PARA PORTOES COM
DESLIZAMENTO TOTALMENTE
VERTICAL KPSIV

ANGULAR
E GUIA
HIGH-LIFT

14IM-HBIH
vINO

PARAFUSO
TRCC M8x20

ﬁ\ PARAFUSO <
TRCC M6x12 g 8
~ C) I
P >
THL -~ —
ANGULAR E
e ! GUIA VERTICAL

GUIAS COM CURVA
HORIZONTAL

1 PARAFUSO
Bl TRCC M6x12

> ANGULAR E
I GUIA VERTICAL
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OPERACAO 2 MONTAGEM DAS GUIAS HORIZONTAIS E MOLDE

MONTAGEM DAS GUIAS HORIZONTAIS PARALELISMO DAS GUIAS HORIZONTAIS [I - EE)

/
"
/L

Conectar os angulares verticais e horizontais

com os parafusos com porca de cabeca quadra- ' | C@ st | My ==
da M8x20 fornecidos. ' = i = T —
e /
Unir as guias verticais com as horizontais com os / //
parafusos com porca M6x12 fornecidos. # CAIDA 3%

Na estremidade das guias horizontais posicionar /
o molde para estabelecer a quota (L=vao do por- ‘ |
tao) L+145 tanto no dintel quanto no final e obter |
as diagonais D iguais. a
|
|
|
|

|

I

;’ BATENTE FIM DE CURSO

| CARREGADO A 100% PARA

| EVITAR O DESCARRILAMENTO
DOS CABOS

Prestar atencao se as guias horizontais estao pa-
ralelas e pendentes. Para todas as tipologias, a
fixacao das guias horizontais deve ser com pen-
déncia =0 (nivel de bolha) e nunca com pendén-
cia negativa (voltada para baixo). ' |

Al
Y
W
\
N
\Y
A\
\

Para os portoes motorizados e com movimen- :
to transmitido por sistema de contra-peso, a
pendéncia da fixacao das guias horizontais
devera ser dirigida para o alto de 3%, enquan-
to que os batentes com portées completa-
mente abertos sera carregado a 100%.

Na escolha das buchas para a fixagao no teto, FIG 14|
especial atencao deve ser dedicada em relacao
as cargas de solicitacao a qual sao submetidas.

Para fixar as guias horizontais no teto e nas
estruturas de suporte através das suspensdes
evitar a utilizagao de fixagdes flexiveis (corren-
tes, cordas, etc.) e utilizar perfis de rigidez de
flexao idoneos.

Para as tipologia ' PSIR é prevista uma chapa
de unido das guias horizontais que € fixada na
parede somente com buchas a expansao para
paredes em betdo ou alvenaria.

MONTAGEM DAS GUIAS HORIZONTAIS
E MOLDE

\ S

Fixar as guias horizontais no teto ou nas estrutu-
ras de suporte através das suspensoes, respei-
tando o numero de fixacdes e os seus respecti-
VOS posicionamentos.

NOTA

Nunca utilizar sistemas de fixacao flexiveis (cor-
rentes, cordas, etc). Utilizar perfis de adequa-
da rigidez.

ANGULAR COM GUIA
HORIZONTAL

MOLDE ESPECIAL
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MONTAGEM DAS GUIAS HORIZONTAIS E MOLDE OPERACAO 2

[ZT-EE] TIPOLOGIA VPSIN FIXACAO DAS GUIAS HORIZONTAIS
NO TETO

Devido a impossibilidade de definir um padréo
de fixagao unico para todas as situagbes am-
bientais nas quais instalar os portées seccionais,
I~ algumas solugdes técnicas sé&o abaixo ilustradas
& s para exemplo.
’ Nos casos onde nao seja possivel a fixagao com
perfil (como indicado no desenho) podem ser u-
sadas correntes ou cabos de ago inoxidavel.

Deve ser lembrado que o projeto e o calculo do

) sistema de fixagao deve ser feito por um técnico
profissionalmente capaz (gebmetra/engenhei-
i ro).

! Os nossos departamentos estéo a disposigao

para eventuais pedidos de assisténcia.

W

:.i\
\

A

W
b,
Y
i

/\,

L

2 % .
Y8 )/e

%

[ZT-ET FIXACAO NO TETO PARA A TIPOLOGIA ypS|N NOTA
Para determinar o peso, utilizar a seguinte for-
P PESO N° mula:

PROFUNDIDADE KG ENGANCHAMENTOS
<2500 <200 1direita + 1 esquerda P-500

L x H x 15 Kg/m?

>4000 >500 3 direita + 3 esquerda (P-500):2 Eng. interm.

[GI-¥E4 FIXACAO NO TETO PARA TIPOLOGIA ypg|sS

P PESO (%) N°
PROFUNDIDADE KG ENGANCHAMENTOS

1 direita + 1esquerda

(P-500):2 Eng.

>3500 >500 3 direita + 3 esquerda .
interm.

(*) O peso é compreendido somente por aquele presente nas guias
horizontais, determinado da seguinte maneira: Peso total x (H-HL/H)

[A-ETIFIXACAO NO TETO PARA TIPOLOGIA ypSIR

P N° QUOTA
PROFUNDIDADE ENGANCHAMENTOS X

<1660 2 direita + 2 esquerda = 1500

3170 + 4660 4 direita + 4 esquerda = 1500
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OPERA O 2 MONTAGEM DAS GUIAS HORIZONTAIS E MOLDE
MONTAGEM DO FIM DE CURSO TIPOLOGIA KPSIN, KPSIS E KPSIR[J[-E )
Montar os fins de cursos no final das guias VPSIN VPSIS VPSIR

como na figura 19.

TIPOLOGIA KPSIV [Z[- 1)
VPSIV

PARAFUSOS COM
PORCA M6x12
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MONTAGEM DA ARVORE PORTA-MOLA

[1=%3N TIPOLOGIA vpsiN E ypS|R

TAMBOR DIREITO

CONE DE CAF{GA> .

MOLA SINISTRORSA

(LINHA AZUL)
DISPOSITIVO “PARA-

QUEDA DE MOLAS

DIREITO\

JUNTA DE FIXACAO DAS ‘4
ARVORES

MOLA DEXTRORSA
(LINHA VERMELHA)

\

MANCAL

DISPOSITIVO “PARA-
QUEDAS DE MOLA ¢

CONE DE CARGA

TAMBOR ESQUERDO

ARVORE FRISADA

{571 TIPOLOGIA yps|s

MOLA SINISTRORSA

(LINHA AZUL)
DISPOSITIVO “PARA-QUEDA
DE MOLAS DIREITO

\

\

JUNTA DE FIXAGAO DAS
ARVORES

MOLA DEXTRORSA
(LINHA VERMELHA)
DISPOSITIVO “PARA-
MANCAL e b QUEDAS DE MOLA *
. M) ——FESQUERDO

CONE DE CARGA

TAMBOR ESQUERDO

ARVORE FRISADA
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OPERACAO 3

NOTA

Na caixa dos acessorios encontra-se 0 esquema
de colocagao das molas e mancaisde suporte.

Os detalhes construtivos da arvore porta-molas
sao pré-montados.

SISTEMA STANDARD
O sistema standard é constituido por:

SEMI-ARVORE DIREITA
® n° 1 mancalcom rolamento.

B n° 1 dispositivo de seguranca em caso de rup-
tura de molas.

B n° 1 tambor direito.

B n° 1 mola sinistrorsa (rosca anti-horaria) com
cones de fixacao e de carga.

¥ n° 1 semi-junta com parafusos.
B n° 2-3 linguetas para semi-junta e tambor.

® n° 1 anel de parada (se houver somente uma
mola).

SEMI-ARVORE ESQUERDA
B n° 1 mancal com rolamento.

W n° 1 dispositivo de seguranca em caso de rup-
tura de molas.

B n° 1 tambor esquerdo.

B n° 1 mola dextrorsa (rosca anti-horaria) com
cones de fixacao e de carga.

B nn° 1 semi-junta com parafusos.
B n° 2-3 linguetas para semi-junta e tambor.

® n° 1 anel de parada (se houver somente uma
mola).

NOTA

Na caixa de acessorios, dependendo das tipolo-
gias e das dimensdes dos portdes, encontram-
se 0 esquema da colocagao dos mancais,molas
e 0s respectivos componentes.

TIPOLOGIAS VPSIN E VPSIR

Para o posicionamento do mancal de suporte
externo referir-se a figura 25.

TIPOLOGIAS VPSIS

Para o posicionamento do mancal de suporte
externo referir-se as figuras 27 e 28.

NOTA GERAL

B As buchas nao devem haver a cavilha rosca-
da externamente.

®m Evitar absolutamente os pontos de soldadu-
ra.

B Nao fixar a arvore diretamente nas bases ex-
ternas.




OPERACAO 3 MONTAGEM DA ARVORE PORTA-MOLAS

TIPOLOGIAS VPSIV TIPOLOGIA VPSIV GT-¥

Para o posicionamento do mancalde suporte ex-
terno, referir-se a figura 29.

TAMBOR DIREITO

TODAS TIPOLOGIAS \
O posicionamento dosmancais centrais deve ser dNE CARGA\
realizado seguindo as indicagdes presentes nos NELABING ERUHSR

; 3 fo DISPOSITIVO (LINHAAZUL)
des:enhos da§ qrvores 'porta molas de cada tipo “PARA-QUEDAS DE MOLAS
logia de portéao industrial.

Somente um técnico podera avaliar corretamen- )
te a seguranca da fixagéo e se, dependendo do JUNTA DE UNIAO DAS
caso, € necessario dividir as cargas. A pedido, é ARVORES
possivel utilizar contra-chapas.

Caso a fixagéo for realizada entre a estrutura MOLA DEXTRORSA
metalica e as contra-chapas, disponiveis a pedi- (LINHA VERMELHA)
do, devem ser anteriormente soldadas. \ DISPOSITIVO “PARA-

QUEDAS DE MOLAS

, MANCAL _____  —FESQUERDO

A montagem dos componentes deve ser feito ini-
ciando da semi-arvore direita.

Apds a montagem da arvore, inserir e bloquear
as linguetas no local especifico das semi-jun-
tas.

Unir as semi-juntas e bloquea-las com os trés
parafusos com porca que foram fornecidos.

CONE DE CARGA

TAMBOR ESQUERDO

Efetuar a fixacdo dos anéis de parada posicio-

nando-0s com o rolamento do mancal. ;
ARVORE FRISADA

POSICIONAMENTO DO MANCAL DA TIPOLOGIA vpsIN E vpsIR E[F5]
ARVORE PORTA-MOLAS

O mancaldeve ser posicionado em cima do an-
gular vertical, com exceg&o para os portdes KP- i 0 0
SIN com tambor tipo FF 402/32 ou M203/7925 e

MANCAL DA ARVORE
molas com d=152,4 mm. _______—— PORTA-MOLAS

NOTA

Somente um técnico competente podera indicar
o tipo de buchas que devem ser utilizadas pa-
ra fixar os mancais e os dispositivos anti-ruptura,
avaliando tanto a carga quanto o tipo de estrutu-
ra sobre a qual deve ser trabalhado.

Ja que cada dispositivo anti-ruptura de molas

tem um momento de exercicio maximo de Mta-

dm=210 Nm e em caso de ruptura da mola um

momento maximo de parada Mt=1050 Nm, as

fixacOes de todos os mancais devem ser sempre
dimensionadas utilizando um Mt= 1050 Nm.

GUIA HORIZONTAL
COM CURVA

PERFIL EM FORMA DE “C”
DE REFORCO PARA GUIA

A
" HORIZONTAL
J

p

ANGULAR VERTICAL
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OPERACAO 3

TIPOLOGIA VPSIN

O mancal deve ser posicionado em cima do an-
gular HIGH LIFT.

ESQUEMA DE MONTAGEM DO
MANCAL ADICIONAL

DISPOSITIVO PARA-QUEDAS ANTI-
RUPTURA DE MOLAS

* = Posicionamentos de fixacao com base no ti-
po de mancais utilizados.

NOTA

Momento de torsao admitido para cada disposi-
tivo =210 nm.

Momento de parada para cada dispositivo =
1050 nm.

MONTAGEM DA ARVORE PORTA-MOLAS

TIPOLOGIA VpsIN L2 ¥)

MANCAL DA ARVORE ™

<
0
0
0
0
0
0
PORTA-MOLAS \ g

D
GUIA HIGH-LIFT
©

ANGULAR HIGH-LIFT

PERFIL EM FORMA DE “C”
DE REFORCO A GUIA
«’ HORIZONTAL

AVA\

ESQUEMA DE MONTAGEM DO MANCAL ADICIONAL [T K]
DIMENSOES DO

TAMBOR
1 !
ARVORE FRISADA
|
. e |
|
BN —— AT | — .
| —~
| | |
o . MANCAL EM
! | ALINHAMENTO COM O
ANGULAR VERTICAL
MANCAL SUPLEMENTAR
TAMBOR 5 \ANGULAR VERTICAL

DISPOSITIVO PARA-QUEDAS ANTI-RUPTURA DE MOLAS [I[<&Xl

MICRO-INTERRUPTOR

DE SEGURANCA OPCIONAL
¢ QUANDO TERMINAR O

CARREGAMENTO DAS MOLAS,

REMOVER O ELEMENTO
d/

= CHAPA DE REGULAGEM

*150 —

8 ——
*110 ——O
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OPERACAO 4 PREPARACAO E MONTAGEM DOS PAINEIS

PHRTAHDLDANAS E DORALIE PAINEL DE BASE COM SECGAO ALTA [Z[-E7]
NOS PAINEIS INTERMEDIARIOS
Remover o revestimento de protecéao dos painéis CAIXA DE
e instalar os acessorios R g EXTREMIDADE
* LATERAL ESPECIAL

Fixar as dobradicas intermediarias e as consolas
porta-rodas intermediérias.

Os portdes com painéis reforcados podem ter
as dobradicas e as consolas porta-rodas indivi-

duais ou duplas. 1] <

Posicionar o primeiro painel entre as guias, le-
vantando-o Do ch&o com o auxilio de espessu-
ras de 5080 mm e fixar o carrinho (com a roda
inserida na guia) na ponte da consola porta-ro-
das. Preparar as duas consolas dos para-que-
das esquerdo e direito com as respectivas ro- E <

/

AN

CONSOLA PORTA-
_———ROLDANAS
INTERMEDIARIA

7AW

F N

delas inseridas no furo. Fixar no primeiro painel
(com guarnicéo inferior e puxador) as duas con-
solas porta-rodas e as dobradicas com os para-
fusos auto-roscantes.

PAINEIS A SEREM
7MONTADOS

VER NOTA
i

NOTA

Caso o primeiro painel inferior ou superior seja B <
do tipo com secgao alta:

unir os dois painéis terminais;

inserir as duas caixas perfuradas na extremida-
de dos painéis fixando-as com os rebites for-
necidos.

CONSOLA PARA-QUEDAS

/AN

n 4 FUROS PARA A FIXACAO DA CONSOLA PORTA-ROLDANAS INTERMEDIARIAS
E 3 FUROS PARA A FIXACAO NA CAIXA DE EXTREMIDADE LATERAL ESPECIAL
H 8 FUROS PARA A FIXACAO DA CONSOLA PARA-QUEDAS

PAINEL SUPERIOR DE SECGAO ALTA [G[-ER]

PERFIL SUPORTE PARA

n-‘“"ﬁ::-_:

GUARNIGAO SUPERIOR PRE- VER NOTA
MONTADO 7
CAIXA DE
ATERAL ESPECIAL T | MENTARG

<1 // MONTADO

/CJ
</
=
CONSOLA PORTA-

/ ROLDANA SUPERIOR

/
——

\

[l + FUROS PARA FIXAGAO DA CONSOLA PORTA-ROLDANAS SUPERIOR
[} 3 FUROS PARA FIXAGAO DA CAIXA LATERAL ESPECIAL
£} 2 FUROS PARA FIXAGAO DA DOBRADICA
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INDICAGCOES GERAIS

O manuseio do material deve ser atribuido a profissionais treinados para operar
empilhadeiras e outras maquinas usadas para o levantamento do material.

Medidas de seguranca devem ser tomadas para garantir a estabilidade da maquina e do
material.

Se o0 operador de empilhadeira for incapaz de controlar a trajetoria durante o manuseio das
mercadorias outra pessoa deve ir na sua frente e ajudar. A condicdo necessaria para a
elevacao do material é o equilibrio perfeito das mercadorias.

O equipamento utilizado deve ser adequado para segurar os volumes e pesos da carga.
Durante operacoes deve-se manter uma velocidade adequada e evitar o balanco do
material.

Nao deixar, por qualquer motivo, a empilhadeira com o material na posicao levantada. Em
caso de interrupcdo das manobras sempre abaixe as mercadorias.
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OPERAGCAO PRINCIPAL- TRANSPORTE

Operacao Secundaria - Elevacao e Manuseio.

Perigo Atribuido - Perigo mecanico devido a forma da estrutura ou operagao realizada
Outros Riscos - Os operadores podem machucar-se quebrando ou espremendo pernas
ou maos. Manuseio manual de cargas pesadas e soltas.

Prevencao - EPI’s, luvas, calgado de seguranca, capacete. Pessoal qualificado. Uso de
meios de elevacao de acordo com as normas brasileiras.

OPERAGCAO PRINCIPAL- MONTAGEM

Perigo Atribuido - Perigo devido ao manuseio mecanico dos componentes.
Outros riscos- Machucados, escoriacoes, cortes nas maos, farpas.

Prevencao - EPI’s, luvas, calgcados, de seguranca, capacetes. Uso de meios de
elevacao de acordo com as normas brasileiras. Ferramentas e equipamentos
adequados. Pessoal qualificado. Siga as instrucoes estritamente a fim de prevenir
riscos especificos existentes no local da montagem.

OPERAGAO PRINCIPAL- POSICIONAMENTO E FIXACAO

Perigo Atribuido - Perigo devido ao manuseio mecanico dos componentes. Perigo
ligado a operagdes conduzidas sob condi¢cbes precarias elevadas do solo.

Outros Riscos - Machucados, escoriacfes, cortes nas maos, farpas.

Prevencao - EPI’s, luvas, calgcados, de seguranca, capacetes. Ferramentas e
equipamentos adequados. Pessoal qualificado. Cinto de seguranca. Escada de
seguranca, andaimes.

OPERAGCAO PRINCIPAL- MANUTENGAO E REPARO

Perigo Atribuido - Perigo devido ao manuseio mecanico dos componentes. Perigo
ligado a operacOes conduzidas sob condi¢des precarias elevadas do solo.

Outros Riscos - Machucados, escoriagdes, cortes nas maos, farpas.

Prevencao - EPI’s, luvas, calcados, de seguranca, capacetes. Ferramentas e
equipamentos adequados. Pessoal qualificado. Cinto de seguranca. Escada de
seguranca, andaimes.
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RISCOS E PROTECAO

Nao ha pontos perigosos perto da porta seccional e o operador pode mover-se a vontade.
Ele deve, no entanto, evitar ficar perto da porta quando o caminhao estiver em fase de
carga/descarga.

Os veiculos devem se aproximar e parar nos estabelecimentos de acordo com
regulamentos estabelecidos pelo usuario para a seguranca do pessoal.

PREVENCAO DE INCENDIO
As portas sesscionais podem ser instaladas em areas sem métodos especificos de

prevencao de incéndios.
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POLUICAO

SUBSTITUICAO
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MANUTENCAO PREVENTIVA

Sempre que a porta nao estiver funcionando corretamente ou estiver travando durante
o funcionamento, uma equipe de manutencao deve ser acionada imediatamente.
Qualquer desgaste excessivo dos componentes deve ser relatado ao fabricante.

Em caso de danos providenciar o reparo imediato ou substituicao.

Inspecao, controle e intervencdes operacionais devem ser realizadas por profissionais
especializados ou com habilidades comprovadas de acordo com as normas brasileiras.

DESCARTE E DESMONTE

O descarte de material deve ser separado de acordo com o tipo:
Ferro
Plastico

Eliminacao e descarte devem ser realizados de acordo com regulamento local.

PECAS DE SUBSTITUICAO

Para qualquer pedido de pecas solicite ao nosso escritorio no seguinte endereco:
Rod. Vice Pref. Hermenegildo Tonoli, 2995 - GP 2 e 3, ltupeva- SP

CEP 13295-000

Fone: (11) 3109-6721

Deve-se mencionar ano de construcao, numero de série e todos os dados que vocé
puder fornecer a partir da placa de identificacao.

O uso de pecas de reposicao nao originais € considerado improprio. Isto implicara na
tomada de responsabilidade por parte do comprador e na perda da garantia.




PROCEDIMENTOS PARA REQUERER ASSISTENCIA
Para qualquer solicitagcao de assisténcia solicite ao nosso escritorio no seguinte endereco:

VALCOM BRASIL

Rod. Vice Pref. Hermenegildo
Tonoli, 2995 - GP 2 e 3,
ltupeva- SP

CEP 13295-000
Fone/Fax: (11) 3109-6721

Deve-se mencionar ano de construcao e numero de série da porta, juntamente com
descricao do problema.

GARANTIA

1 - A Valcom Brasil concede um periodo de garantia de 12 meses a partir da data de
entrega.

Componentes utilizados para a producao tem sua propria garantia estabelecida pelo
fornecedor que também nao excede 12 meses a partir da entrega.

2 - A Valcom Brasil compromete-se a remover qualquer defeito devido a erro no projeto ou
defeitos do material / produg¢ao ocorrendo dentro dos termos mencionados.

3 - Para cada peca com defeito, o comprador devera oferecer a Valcom aviso por
escrito no prazo de oito dias. O fornecedor sera cobrado dos custos de transporte e os
riscos mais despesas aduaneiras para pecas defeituosas, bem como para o
fornecimento de pecas reparadas ou enviados para a substituicio.

4 - A pedido do comprador, a garantia da porta seccional pode ser realizada no local onde
este foi montada, neste caso, a intervencao mais despesas de viagem, alimentacio e
hospedagem serao cobradas ao cliente.

5 - A garantia so ¢é valida caso o0 equipamento tenha sido corretamente usado de acordo
com instrucoes contidas no Manual de Uso e Manutencao. A garantia nao cobrira falhas
causadas pelo comprador, no caso de manutencao ou de intervencdes nao autorizadas
pela Valcom Brasil, por escrito, ou devido ao desgaste. A garantia nao cobre danos

causados direta ou indiretamente atraves de ferramentas ou devido a falta de producao.

6 - Material sujeito a desgaste normal ndo esta sob garantia.

7 - A duracao da garantia nao exclui a obrigacao do cliente de estocar pecas de reposicao
sugeridas pela Valcom Brasil no devido tempo.

8 - As obrigacgOes implicitas na garantia nao tem nada a ver com as condigbes econémicas
acordadas e nao autorizam interrupcoes ou mudancas de modalidades de pagamento.

9 - A garantia cobre apenas o funcionamento mecanico do equipamento, doravante a

Valcom Brasil ndo sera responsavel pelas expectativas pessoais do cliente quanto a
qualidade ou quantidade do produto.
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Caso as instrugdes contidas neste manual nao sejam seguidas a risca, se ocorrer qualquer negligéncia durante a
manutencgao, reparos nao forem feitos corretamente ou pecas de reposicao nao originais forem usadas, isto sera
considerado improprio e implicara ao comprador assumir suas responsabilidades, além da perda de garantia.

Valcom Brasil
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